
DECLARATION OF EU CONFORMITY 

® Konformitatserklarung 

@) Declaration of Conformity 

CD Declaration de Conformite 

@ Conformlteitsverklaring 

CD Declaracion de Conformidad 

® Declara\iiO de conformldade 

® Konformitetsforklaring 

@) Yhdenmukaisuusilmoitus 

® Konfirmitetserkl<erlng 

<§> 3ai1BneHI-!e 0 KOH<j>OpMHOHI 

@> Dichiarazione di conform Ita 

Der Unterzeichnete erklart im Namen der Firma die Obereinstimmung des 
Produktes. 

The undersigned declares in the name of the company that the product is in 
compliance with the following guidelines and standards. 

Le soussigne declare au nom de I' enterprise Ia conformite du produit avec les 
directives et normes suivantes. 

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product 
overeenstemt met de volgende richtljnen en normen. 

El abajo fi rmante declara en el nombre de Ia empresa, Ia conformidad del 
producto con las directrices y normas siguientes. 

0 signatario declara em nome da firma a conformidade do produto com as 
scguintcs dircctivas c normas. 

Undertecknad fiirklarar I flrmans namn att produkten overensstammer med 
foljande direktiv och standarder. 

Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa seuraavua 
dirktiiveja ja standardeja. 

Undertegnede erkl<erer pa vegne av fi rmaet at produklet samsvarer med 
f0lgende direktiver og normer. 

flOA/'II-I CaBWI'!~Cil nOATBep>K,qaeT ·OT I'IMeHI'l <j>~>~pMb!6 4TO HaCTOilWee 1'13Aenl'!e 
COOTBeTCTByeT Tpe6oBaHI'!AM meAyto~I'IX HOpMaTI'!BHb!X AOKYMeHTOB. 

Dolje potpisani izjavljujem u ime tvrtke, da je j e proizvod u skladu sa sljedeCim 
smjernicama i standardima. 

@ Declarat ir de conformitate 

@ Uygunluk Deklarasyonu 

@ /l~}.WOil TI€p! Til<; OVTOTI6Kp!Oil<; 

CD Dlchiarazione di conform ita 

@ Overensstemmelseserkl<ering 

@ Prohlaseni o konformite 

® Megfele16segi nyilatkozat 

@ Lzjava o skladnosti 

@ Oswiadaenie o zgodnosci z normami 

@ Vyhlasenie o konformite 

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul corespunde urmatoarelor 
directive ~i standarde. 

lmzalayan ki~l, firma adtna urunun a~ag 1da amlan yonetmeliklere ve normlara 
uygun o ldu~gunu beyan eder. 

Ev OVOJ.IOT! Til<; ETO!peia<; Oll}.WVE! 0 unoyeypOJ.!J.IEVO<; TllV OUJ.lq>WVia TOU 
npo'i6via<; npo<; TOU<; OK6AOU6U<; KOVOV!OJ.!OU<; KO! TO OK6AOU60 np6TUTIO. 

II sottoscritto dichiara a nome della ditta Ia conformita del prodotto con le 
direttive e le norme seguenti. 

Pa firmaets vegne erkl<erer undertegnede, at produktet im0dekommer 
kravene i f0lgende direktlver og normer. 

Nl e podepsany jmenem flrmy prohia uje, e Y9robek odpovida nasledujidm 
smcrnicim a normam. 

Az alulirott kijelenti a ceg neveben, hogy a termek megfelel az alabbi 
el6irasokkal es normakkal. 

Spodaj podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je izdelek skladen z sledecimi 
smernicami in standardi. 

Nii:ej podpisany oswiadaa w imieniu firmy, i:e product jest zgodny z 
nasto;;pujqcymi wytycznymi I normami. 

Podpisujuci -zavazne prehlasuje v mene firmy, ze tento Y9robok je v sulade s 
nasledovnymi smernicami a normami. 

The undersigned declares in the name of- Wolf Steel L TO., 214 Bayview Drive, Barrie, Ontario, Canada - that the product is in 

compliance w ith the following g uide lines and standards. 

The declaration is invalid if any m odifications are made to the product. 

Item No.: 

EG Regulation: 

Certification Body: 

Reference No.: 

Certificate No.: 

61010 

EC 1935/2004; German Food, Articles of Daily Use, and Feed Code (Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und 
Futtermittelgesetzbuch, LFGB) 

lntertek 

0359 

GZHH00136109 
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